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The Forgotten Town

Paragraph 1 (Paragraf 1)

English:

On a cold autumn morning, Emily and her friends
decided to explore an old, inhospitable town they
had heard about in local legends. The town, once full
of life, was now completely uninhabitable,
abandoned decades ago after a mysterious disaster.
As they crossed the broken bridge into the heart of
the town, the eerie silence felt unwelcoming, as if

they were not supposed to be there.

Tiirkge:

Soguk bir sonbahar sabahinda, Emily ve arkadaslari,
yerel efsanelerde adi gegen eski ve yagsanilmaz bir
kasabayi kesfetmeye karar verdi. Bir zamanlar hayat
dolu olan bu kasaba, on yillar 6nce gizemli bir
felaketin ardindan tamamen yaganilmaz hale
gelmisti. Kirik bir kopriden gecerek kasabanin
kalbine dogru ilerlediklerinde, kasvetli sessizlik
rahatsiz edici bir sekilde hissediliyordu; sanki burada

olmamalari gerekiyormus gibiydi.

Question (Soru):

Why was the town described as inhospitable?
(Kasaba neden yasanilmaz olarak tanimlanmistir?)
A) Because it had been abandoned and was no
longer suitable for living.

(Birakildigi ve artik yasanabilir olmadigi icin.)

B) Because it was filled with people acting strangely.

(icinde garip davranan insanlarla dolu oldugu igin.)

Paragraph 2 (Paragraf 2)

English:

“Look at this place,” Emily said, shivering. “It’s so
empty and frightening. | can’t imagine anyone living
here.” The streets were littered with debris, and
most of the buildings were damaged, their roofs
caved in and walls cracked. The air smelled stale, and
a disgusting green mold covered the surfaces of

what used to be homes.

Tiirkge:

"Su yere bak," dedi Emily titreyerek. "Burasi ¢ok bos
ve Urkdticd. Burada birinin yasadigini hayal bile
edemiyorum." Sokaklar enkazla doluydu ve binalarin
¢ogu hasar gormiis, catilar ¢okmus ve duvarlar
catlamisti. Hava bayatti ve eskiden ev olan ylizeyleri

igreng bir yesil kif kaplamisti.

Question (Soru):

What made the town appear frightening to Emily?
(Emily’ye gore kasaba neden urkutiicl
goriniyordu?)

A) The streets were filled with debris, and the
buildings were damaged.

(Sokaklar enkazla doluydu ve binalar hasarlydi.)
B) The town was full of people behaving
aggressively.

(Kasaba agresif davranan insanlarla doluydu.)
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Paragraph 3 (Paragraf 3)

English:

As they ventured further, they found an old church,
its large wooden door hanging loosely on rusted
hinges. Inside, the air was heavy, and the
floorboards creaked under their weight. Emily
spotted a journal lying on a broken bench. She
picked it up and opened it, the pages brittle and

covered in dust.

Tiirkge:

Daha dailerlediklerinde, blylik ahsap kapisi
paslanmis menteselerde sallanan eski bir kilise
buldular. iceride hava agirdi ve tahtalar agirliklarinin
altinda gicirdiyordu. Emily, kirik bir bankin tGzerinde
duran bir giinliik fark etti. Onu alip acti; sayfalar

kirilgandi ve tozla kaplanmisti.

Question (Soru):

What did Emily discover inside the church?
(Emily kilisenin icinde ne buldu?)

A) A journal written by someone from the town.
(Kasabadan biri tarafindan yazilmis bir ginliik.)
B) A working mechanism to fix the door.

(Kapryr tamir etmek icin bir mekanizma.)

Paragraph 4 (Paragraf 4)

English:

“It’s a diary,” she whispered. The entries were
written by someone named Margaret, describing
how the townsfolk had started behaving strangely.
"The villagers became hostile, fighting over food and
water," Emily read aloud. "It was as if something

wicked had possessed them."

Tiirkge:

"Bu bir glinluk," diye fisildadi Emily. Yazilar Margaret
adinda biri tarafindan yazilmisti ve kasaba halkinin
garip davranmaya nasil basladigini anlatiyordu.
"Koyliler, yiyecek ve su icin kavga ederek diismanca
oldular," diye yiiksek sesle okudu Emily. "Sanki kot

bir sey onlari ele gecgirmis gibiydi."

Question (Soru):

What did Margaret’s diary reveal about the
villagers?

(Margaret’in gunltugi koyluler hakkinda ne ortaya
koydu?)

A) They fought over food and water and became
hostile.

(Yiyecek ve su icin kavga edip diismanca
davrandilar.)

B) They peacefully decided to leave the town.

(Kasabayi baris icinde terk etmeye karar verdiler.)

anQ@ora

www.angoradil.com
© 03122402546

© lIzinsiz gogaltilamaz, dagitilamaz.

anQora

anQora

anQora

anQora




anaeora

YDS Temel Okuma

Angora Dil

Paragraph 5 (Paragraf 5)

English:

Before anyone could answer, a loud bang echoed
through the church, making everyone jump. They
turned to see the heavy door slam shut on its own.
“That’s not possible,” Emily said, her voice

trembling. “The wind isn’t strong enough.”

Tiirkge:

Kimse cevap veremeden, kilisenin icinde yilksek bir
patlama yankilandi ve herkes yerinden sicradi. Agir
kapinin kendiliginden kapandigini gérdler. "Bu
mimkin degil," dedi Emily titreyen sesiyle. "Rlizgar

o kadar gigclu degil."

Question (Soru):

What startled Emily and her friends in the church?
(Emily ve arkadaslarini kilisede ne sasirtti?)

A) The door slammed shut on its own.

(Kapinin kendi kendine kapanmasi.)

B) A loud scream echoed through the hall.

(Salonda yiiksek bir ¢ighk yankilandi.)

Paragraph 6 (Paragraf 6)

English:

Suddenly, the sound of footsteps echoed through
the hall, though no one else was visible. The friends
froze, fear gripping them. Alex, always the brave

one, muttered, “This place feels truly evil.”

Tiirkge:

Birden, koridorda ayak sesleri yankilandi, ancak
baska kimse gériinmiyordu. Arkadaslar donup kaldi,
korku onlari ele gecirdi. Her zaman cesur olan Alex,

"Burasi gercekten koti hissettiriyor," diye mirildandi.

Question (Soru):

What made the group feel afraid in the hall?
(Koridorda grubu korkutan neydi?)

A) The sound of footsteps with no one visible.
(Kimsenin goriinmedigi ayak sesleri.)

B) A shadow of someone running past them.

(Yanlarindan gecen birinin golgesi.)
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Paragraph 7 (Paragraf 7)

English:

The journal slipped from Emily’s hands, falling open
to afinal entry that read, “If you are reading this,
leave immediately. This place is cursed, and no one

who stays will survive.”

Tiirkge:

Gunlak Emily’nin ellerinden kaydi ve son sayfa acildi:

"Bunu okuyorsaniz, hemen buradan ayrilin. Bu yer

lanetli ve burada kalan kimse hayatta kalmayacak."

Question (Soru):

What warning did the journal give?

(GUnlikte hangi uyari yapildi?)

A) To leave immediately because the place was
cursed.

(Hemen ayrilin, ¢linkii burasi lanetli.)

B) To investigate the town further for answers.

(Cevaplar icin kasabayi daha fazla arastirin.)

Paragraph 8 (Paragraf 8)

English:

Without hesitation, they managed to force the door
open and ran back to their car. As they drove away,
Emily looked back one last time. The town seemed
to vanish behind the trees, as if it had never been

there.

Tiirkge:

Tereddit etmeden kapiyi zorlayarak actilar ve
arabalarina dogru kostular. Uzaklasirken, Emily son
bir kez arkasina bakti. Kasaba, agaglarin arkasinda
yok olmus gibi goriinliyordu; sanki hi¢ orada

olmamisti.

Question (Soru):

What unusual event happened as they left the
town?

(Kasabadan ayrilirken ne garip bir olay oldu?)

A) The town seemed to disappear behind the trees.
(Kasaba, agaclarin arkasinda kaybolmus gibi
gorindd.)

B) The church door locked itself again.

(Kilise kapisi tekrar kilitlendi.)
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